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EGO
Design by Marco Poletti

Marco Poletti  firma per Giulini qualcosa di
rivoluzionario.

Semplicemente EGO.

Forte personalitd che impone la sua presenza.
Carattere deciso in equilibrio tra design e forma.

Una collezione dall’ego smisurato, che non passa
inosservata.

Ego c'e e si vede.

Marco Poletti signs something revolutionary for Giulini.
Simply EGO.

Strong personality that imposes its presence. Strong
characterin

balance between design and form. A collection with
a huge ego, which does not go unnoticed.

Ego is there, and you can notice it.
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5705A Monocomando lavabo, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Wash-basin single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Mitigeur lavabo avec vidage 171/4 (avec flexible).
Einhand-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen

165 Anschlussschlduchen).
Monomando lavabo tapén accionado por varilla 171/4 (con flexible).
er OOHopbIYaXxHbIU cmecumernb Onisi pakoBUHbI, O0HHbIU KranaH 171/4
— *F (aubkas nodsodka).
|
8 R
- .
h
5 It/min
250
125 Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
5705A
5705/SC sC
5711/SC Monocomando lavabo con prolunga, senza scarico (con
flessibili).
Extended wash-basin single-lever mixer, without pop-up waste (with
165 flexibles).
90 Mitigeur lavabo haut avec prolonge, sans vidage (avec flexibles).
— — Waschtisch-Einhandbatterie mit Verldngerung, ohne Ablaufgarnitur
‘ (mit Anschlussschlduchen).
i Monomando lavabo alto , sin desague (con flexibles).
’ : N OOdHopbIYaXHbIl cmecumernb O PakoB8UHbI C yONUHUMENeM, ¢
P 2ubKumu wnaHeamu, 6e3 OOHHO20 KnanaHa.
5
A
S
— 8
5 It/min [3Y
P - Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|
%)
s L 125 | 5711/SC sC
5739/SC Monocomando lavabo ALTO, bocca lunga, senza scarico (con
212 flessibili).
{ 90 High-raised wash-basin single-lever mixer with extended spout,
1 without pop-up waste (with flexibles).
% [ F Mitigeur lavabo haut avec bec longue, sans vidage (avec flexibles).
Hohe einhand-Waschtischbatterie, mit langem Auslauf, ohne
— Ablaufgarnitur (mit Anschlussschlduchen).

Monomando lavabo alto con cafio largo, sin desague. (con flexibles)
OOHopbIYaxHbIl  cmecumesnb  Onsi  PakoB8UHbI  yONMUHEHHBbIU, C
YONMUHEeHHbIM U31U8oM, ¢ 2ubKUMU winaHaamu, 6e3 OOHHO20 KranaHa.

o+

330
267

5 It/min

@ 50
I 172 Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
s 5739/SC SC
5720 Monocomando lavabo a muro, senza scarico.
Wall-mounted wash-basin set, without pop-up waste.
Mitigeur lavabo mural, sans vidage.
Waschtisch- Einhebelmischer Wandmontage, ohne Ablaufgarnitur.
Lavabo de pared, sin desague.
225 Komnnekm HacmeHHo20 MOHmMaxa O pakosuHbl, 63 OOHHO20
N 47 175 KnanaHa.www
s O{:
n
/ (/ % 4010 e
5 lUmin g @:1 IIV ]
N
= i ol T
G. 1/2"
— Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|

5720-20 mm 200
5720-15 mm 150

3022

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco
/Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie Yyacmu mo2ym omnu4amscsi om cmaHoapma.
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5790 Monocomando lavabo a pavimento, bocca girevole.
Wash-basin single-lever mixer with floor pillar leg, swivel spout.
224 Mitigeur lavabo avec colonnette alimentation par le sol, bec mobile.
| Waschtisch- Einhebelmischer mit Standfuss Schlauch, Rohrauslauf.
Lﬁf + Monomando lavabo con columna a pavimento, cafio giratorio.
OO0HopbIYaxHbIl cMecumers 0515 PaKO8UHBbI C HaMoIbHOU KOTOHHOU,
1080POMHbIL U3UE.

1150
1174

5 It/min
==
L]
E] w Articolo | Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP
1 45
. 3022 ‘—JQ 170 5790

5707A Monocomando bidet, scarico 1”1/4 (con flessibile).
Bidet single-lever mixer, 1”1/4 pop-up waste (with flexible).
Meélangeur bidet avec vidage 171/4 (avec flexible).
Einhand-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 171/4 (mit flexiblen
Anschlussschlduchen).
133 Monomando bidet, tapén accionado por varilla 171/4 (con flexible).
90 OO0HopbIYaxHbIl cmecumenb 0nsi 6ude, OOHHbIU knanaH 171/4
| (aubkas nodsodka).

164

105

5 It/min

@ 50

142
I‘_J Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO (GF-BROP-VROP|

5707A

5715WB-25X Set doccia incasso monocomando, soffione Inox @ 250.
Concealed single-lever shower mixer, Stainless Steel shower head
@ 250.
Mitigeur pour douche a encaissement, pomme de douche en INOX
@ 250.
490 Unterputz-Duscheneinhebelmischer, Kopfbrause aus Edelstahl @
352 250.
0 [ | } Monomando ducha para empotrar, rociador en Aciero INOX @ 250.
L f a ﬂ OO0HopbIYaxHbIl cmecumernb Ona Oywa ecmpausaembili, 8epxHuUll
w3 ‘“ R

Ayw u3 Hepxaeetoweli cmanu @ 250.

)

40£10

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
5715WB-25X

571 3KB_25X Set doccia incasso monocomando con deviatore, soffione Inox
@ 250, kit duplex incasso.

Shower built-in single-lever mixer with diverter, Stainless Steel
shower head @ 250, built-in duplex shower kit.

Mitigeur pour douche a encastrer avec inverseur, pomme de douche
en INOX @ 250, ensemble de douche duplex a encastrer.

Unterputz- Duscheinhebelmischer mit Umsteller, Kopfbrause aus

- ' — Edelstahl @ 250, UP-Brauseset.
j_‘_/. I L o2 | Monomando ducha para empotrar con desviador, rociador ducha en
W

Aciero INOX @ 250, conjunto ducha duplex para empotrar.
"Bcmpaugaembili  0OHOPbIYaXHbIU cMecumerns 0ns  Oywa ¢
dusepmepom, BepxHuli dyw u3 Hepxaserowel cmanu @ 250;
Oywesoli komnnekm."

0250 2170
3 S g
Q Q
I%:I . Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|
5713KB-25X
3022
CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco 27

/Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopbie yacmu mo2ym ommnudamscsi om cmaHdapma.
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5715

G.1/2"

2110

3022

2 110

<)

Monocomando doccia incasso.

Shower built-in single-lever mixer.

Mitigeur pour douche a encaissement.
Unterputz-Duscheneinhebelmischer.

Monomando ducha para empotrar.

OO0HOopbIYaXHbIU 8CMPOEHHbIU cmecumerb 0ns Oywa.

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
5715

5713

2170

2170

3022

@170

Monocomando doccia incasso con deviatore.

Shower built-in single-lever mixer with diverter.

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur.

Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit Umstellung.

Monomando ducha para empotrar con desviador.

OOHOpbIYaXHbIT 8CMPOEHHbIU cMecumerb Or1si dywa ¢ dugepmepom.

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|
5713

5713-3

3022

124
G. 112"
g
[P
i i
2170

Monocomando doccia incasso con deviatore 3 uscite.

Shower built-in single-lever mixer with 3 outlets diverter.

Mitigeur pour douche & encaissement avec inverseur a 4 sorties.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 3-Augédnge Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador a 3 salidas.
OO0HopbIYaXHbIl 8CMPOeHHbIU cmecumers 055 Oywa ¢ 0usepmepom
Ha 3 ebixoda.

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|
5713-3

5713-4

@170

704

7\

-

3022

Iz

2170

Monocomando doccia incasso con deviatore 4 uscite.

Shower built-in single-lever mixer with 4 outlets diverter.

Mitigeur pour douche a encaissement avec inverseur a 4 sorties.
Unterputz- Duscheneinhebelmischer mit 4-Augénge Umstellung.
Monomando ducha para empotrar con desviador a 4 salidas.
OOdHopbI4YaXHbIT 8CMPOeHHbIU cMecumerb 0115 Oywa ¢ dusepmepom
Ha 4 ebixo0a.

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|

5713-4

28 CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco
/ Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsle yacmu mo2ym omnudamscsi om cmaHoapma.
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5762 Monocomando doccia incasso con deviatore, con BOXINCASSO
UNIVERSALE.
Shower built-in single lever mixer with diverter, with UNIVERSAL
B BUILT-IN BOX.
y G1/2 2170 mitigeur pour douche a encastrer avec inverseur, avec UNIVERSAL
— % - o BOX a encastrer.
Q I - UP-Dusche mit Umsteller, mit UNIVERSALEM UP BOX.
e G112 ) @) o| Mezclador monomando de ducha con desviador, con CAJA
N 7] sl EMPOTRADA UNIVERSAL.
OO0HOpbIYaXXHbIU cmecumerts ons Oywa ¢ OusepmopoMm, C
ﬂTffi YHUBEPCAJIbHOM BCTPAMBAEMOM KOPOBKOM.
G3/4"
20| [30>49
GG-IN2
<o
¢
Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
o 5762
5280 SOLO Box incasso universale GG-IN2 per mix con deviatore (2
vie).
Built-in part UNIVERSAL BOX GG-IN2 for Mix with diverter (2 ways).
UNIVERSAL BOX GG-IN2 partie a eincastrer, pour mitigeur avec
inverseur (2 voies).
82 Einbauteil UNIVERSAL BOX GG-IN2 fiir Mischer mit Umstellung
(zwei Wege).
Pieza a empotrar UNIVERSAL BOX GG-IN2 para mezclador con
desviador (2 vias).
Bcmpausaemas yacmb 0ns YHUBEPCATIbHOM KOPOBKU GG-IN2
3 ¢ Ousepmepom (2 8bixo0a).
G3/4" G3/4"
— 20| [30>49
GG-IN2 111
pa— Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
322 5280
5762BX_EP SOLO parti esterne per Box incasso universale GG-IN2 per mix
con deviatore (2 vie).
External parts for UNIVERSAL BOX GG-IN2 for mix with diverter (2
ways).
- Parties externells pour UNIVERSAL BOX GG-IN2 pour mitigeur avec
: @170 inverseur (2 voies).
AuBenteile fiir UNIVERSAL BOX GG-IN2 fiir Mischer mit Umstellung
(zwei Wege).
O Piezas externas para UNIVERSAL BOX GG-IN2 para mezclador con
o R desviador (2 vias).
- Q BrewHue yacmu dns YHUBEPCAJIbHOW KOPOBKW GG-IN2 ¢
dusepmepom (2 8bixo0a).
<—o—>)
flj Articolo | Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP
w02 5762BX-EP
8276 Termostatico incasso 2 uscite, box incasso.

/]\

Built-in thermostatic mixer with 2 outlets, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer avec 2 sorties, box
d'encastrement.

UP-Thermostat mit 2-Wege-Umstellung, inkl. Box.

Termostatica empotrada 2 salidas, box empotrado incluido.
Bcmpausaembili mepmMocmamuyeckull cmecumers ¢ 2 8bixodamu,
8cmpausaembil 6oKc.

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
8276

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco
/ Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopbie yacmu mo2ym omsudamscsi om cmaHoapma.
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8277 Termostatico incasso 3 uscite, box incasso.

Built-in thermostatic mixer with 3 outles, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer avec 3 sorties, box
d'encastrement.

UP-Thermostat mit 3-Wege-Umstellung, inkl. Box.

Termostatica empotrada 3 salidas, box empotrado incluido.
Bcmpausaembili mepmocmamuyeckuli cmecumerib ¢ 3 8bixodamu,

—  — ecmpausaembili 6OKc.

140
60
1

GBOX GAR" I3
55-75
T!X"
el\ﬁ Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
8277
8278 Termostatico incasso, set doccia, 1 uscita libera, box incasso.

Built-in thermostatic mixer, integrated shower set + 1 additional water
outlet, built-in box.

Mitigeur thermostatique douche a encastrer, ensemble de douche + 1
sortie supplémentaire disponible, box d'encastrement.
UP-Thermostat, integrierte Brauseset + 1 zusétzlicher Veerbraucher,
inkl. Box.

Termostatica empotrada, kit de ducha, 1 salida adicional disponible,
box empotrado incluido.

Bcmpausaembili mepmocmamuyeckul cmecumerib,
UHMe2puUpPoB8aHHbIL Oywesol KoMrnekm + Q0rnoTHUMesbHbIU 8bIX00

§ 800bI, 8cmpausaembili 6OKC.
2 IE
SS P
| T}X” l
PENEN Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
T 8278
8279 Termostatico incasso, set doccia, 2 uscite libere, box incasso.
Built-in thermostatic mixer, integrated shower set + 2 additional water
outlets, built-in box.
Mitigeur thermostatique douche a encastrer, ensemble de douche + 2
sorties supplémentaires disponibles, box d'encastrement.
UP-Thermostat, integrierte Brauseset + 2 zusétzliche Verbraucher,
inkl Box.
Termostatica empotrada, kit de ducha, 2 salidas adicionales
disponibles, box empotrado incluido.
Bcmpausaembili mepmocmamuyeckul cmecumerb,
UHMeepuposaHHbIl Oywesoli Komrekm + 2 O0MomHUMenbHbIX
8bIx0da 800bI, 8cmpausaembil 6OKC.
o
— N s
S =5 | 0O IE
60 90
PASN 240 Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
8279
1 71 1 _25 Soffione doccia anticalcare @ 250. Inox.
Shower head, anti limestone, @ 250 mm. Stainless steel.
Pomme de douche anticalcaire @ 250 mm. Inox.
Kopfbrause, Antikalk System @ 250 mm. Inox.
G. 1/2" Rociador antical @ 250 mm. Inoxidable.
g BepxHuti dyw, 3awuma om uszeecmHsika, @ 250 MM, Hepxaserowas.
cmarb.
@ 250
[} 4 ] 1.4 4 !
T R R
' tia '
" .o"., "l J.: f,'. f ."' +
] L} AR
R S R
L e e e
K
t
‘i..“
s & 250 Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
v 171125 |mm. 250
S 1711-30 mm. 300

30 CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco
/ Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsle yacmu mo2ym omnudamscsi om cmaHoapma.
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1707-25 Soffione doccia anticalcare @ 250. Ottone

Shower head, anti limestone, @ 250 mm. In brass.

Pomme de douche anticalcaire @ 250 mm. En laiton.
Kopfbrause, Antikalk System, @ 250 mm. In Messing.
Rociador antical @ 250 mm, en latén.

BepxHuti Oyw, 3awuma om uzeecmHsika, @ 250 MM, namyHsb.

=i WS
L85 $§:’?§'¢W§-’35‘aﬂ-

PrE

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
W 250-300 1707-25  |mm. 250
G 1707-30 mm. 300
1751-35 Braccio doccia in ottone da mm 350.

Brass shower arm, length mm 350.

Bras de douche, laiton chromé, longueur mm 350.
Wandarm, mm 350 Lénge, verchromtes Messing.
Brazo ducha largo 350 mm, latén cromado.
[yweeoli kpoHwmeUH u3 namyHu, onuHa 350 mm.

@53 18 ﬂ“j
s )
N
<[
%E @ © 30 ‘
G. 1/2"
| 350 |
Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
1751-35
1762-10 Braccio doccia da soffitto mm.100.
Ceiling shower arm mm 100.
Bras de douche vertical mm 100.
Brausearm fiir Deckenmontage mm 100.
Brazo de ducha a techo mm 100.
Hepxamernb dywa 100 MM, TOMOIOYHBIG.
253
] i
i
G. 1/2"
i
A e
@23 o
©|
G2y,
Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
1762-10
1722 370 Soffione doccia con cornice 370x370, getto pioggia |,
cromoterapia.
Shower head 370x370 with frame, rainshower jet, chromotherapy.
— Pomme de douche avec cadre 370x370, jet de pluie, chromothérapie.
Kopfbrause 370x370 mit Rahmen, Regendusche, Farbtherapie.
Rociador de ducha con marco 370x370, chorro de lluvia,
O iteceees O cromoterapia.
eooooco0oe Bcmpausaembili eepxHuti 0yw 370x370 ¢ pamod, mponuyeckul Oyul,
o soooiiiiis Xpomomeparus.
v ceccesccas
DS SIS
O] ®
CH I
N
il
o = Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
ee) = 1722
CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco 31

/Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopbie yacmu mo2ym ommnudamscsi om cmaHdapma.
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570

Soffione con cornice 570x370, 2 getto pioggia, cascata,
cromoterapia.

Shower head 570x370 with frame, 2 x rainshower jet, chromotherapy.
Pomme de douche avec cadre 570x370, 2 jets de pluie, chute d'eau,
chromothérapie.

Kopfbrause 570x370 mit Rahmen, 2 Regendusche, Wasserfall,
Farbtherapie.

Rociador de ducha con marco 570x370, 2 x chorros de lluvia,
cascada, cromoterapia.

Bcmpausaembiti sepxHul Oyw 570x370 ¢ pamod, 2 x mponuyeckuli
Oyw, kackald, xpomomepariusi.

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|

°
L)
1724
Soffione per doccia 430x430 incasso, pioggia, cromoterapia.
1731 99
430 Concealed shower head 430x430, rain, chromotherapy.
‘ m m Pomme de douche a encastrer 430x430, jet de pluie, chromothérapie
— UP-Kopfbrause 430x430, Regen, Farbtherapie.
© © Rociador de ducha empotrado 430x430, chorro de lluvia,
oooooooooo cromoterapia.
e e o e o6 e e Bcmpausaembili  eepxHull  dyw 430x430, mponuveckull Oy,
uuuuuuuuuu Xpomomeparusi.
3 ®
<>
: g
6 [o] [o]
\’ o (<] (o]
|£
® = = Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
X %]: o o o o o o o 1731
1732 Soffione ad incasso per doccia 700x400, 2 pioggia, cromoterapia.
Ceiling mounted shower head 700x400, 2 rainshower jet,
chromotherapy.
Pomme de douche a encastrer 700x400, 2 jets de pluie,
chromothérapie.
: 700 UP-Kopfbrause 700x400, 2 Regen, Farbtherapie.
[°] [°] [°] Rociador de ducha a empotrar, 700x400, 2 chorros de lluvia,
° ° cromoterapia.
Bcmpausaembili eepxHuli dyw 700x400, 2 x mponuyeckul Oyuw,
Xpomomeparnusi.
<> °
A
o lo] [o] [o]
)
.
o* Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
L)
1732

1727

o= %y

440
1

soffione doccia incasso 340x340, sistema fissaggio a molle.
Built-in shower head 340x340, spring fastening system.

Pomme de douche a encastrer 340x340, systéeme de fixation a
ressort.

UP-Kopfbrause 340x340, Federbefestigungssystem.

Rociador de ducha empotrado 340x340, sistema de fijacién por
resorte.

Bcmpausaembili sepxHull Oyw, 340x340, cucmema npyxUHHO20
KpernneHusl.

Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
1727

32

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco
/ Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsle yacmu mo2ym omnudamscsi om cmaHoapma.
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57088WC_S_25X Miscelatore esterno per doccia con colonna, set doccia, soffione
doccia Inox @ 250.
External shower mixer with column, shower set, Inox shower head

@ 250.
Mitigeur douche extérieur avec colonne, set de douche, pomme de
douche Inox @ 250.
60-75 300 Brausemischer mit Séule, Brauseset, Kopfbrause aus Edelstahl @
L T 250.
i Mezclador de ducha externo con columna, set de ducha, rociador
inox @ 250.
250 ] Jyweesasi KonoHHa 6HeWHe20 MOHMaxa OOHOPbIYaXHasi, Py4HOU

Ayw, eepxHuli dyw INOX @ 250.

SS—
o=

875 - 1225

995 - 1345

954

E] Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO| BROP-VROP
5708SWC-S-25X

8225WC_S_25X Colonna doccia esterna termostatica, set doccia, soffione in
Inox @ 250.
External thermostatic shower column, shower kit, Inox shower head
@ 250.
Colonne de douche avec mélangeur thermostatique, ensemble de
douche, pomme de douche en Inox @ 250.
Aufputz- Standbrause mit Thermostat-Brausebatterie, Brauseset,
60-75 300 Kopfbrause in Inox @ 250.
Columna ducha con mezclador termostatico, conjunto de ducha,
rociador ducha en Inox @ 250.
Tepmocmamuyeckasi Oyweeasi KOIOHHA BHEeWHeao MOHMmaxa,
dyweeoli Habop, eepxHuli Oyw u3 Inox & 250.
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\ T Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO| BROP-VROP
8225WC-S-25X
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CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco
/Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsie Yyacmu mo2ym omnu4amscsi om cmaHoapma.
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1545 Kit duplex incasso Futuro.
Built-in duplex shower kit Futuro.
Ensemble de douche duplex a encaissement Futuro.
Einbaubrauseset Duplex Futuro.
Conjunto de ducha duplex para empotrar Futuro.
8cmpoeHHbIl Oywesol Habop “Duplex” Futuro.

Articolo | Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
6 1545

5708WS Monocomando doccia esterno con saliscendi e doccia.
External single-lever shower mixer with sliding rail set.
Mitigeur extérieur de douche avec barre coulissante et ensemble de

douche.
(-* 3[[;:H Aufputz- Einhand-Brausebatterie mit Brausestange und Brauseset.
I || . .
Monomando ducha exterior con conjunto de ducha.
OOHOpbIYaXHbIU cMecumesns 6HeWHe20 MoHmaxa Ons Oywa ¢

104
1
3
@HW Komrnekmom wmaHau ons dywa.
82

H_
=
?
900
’:\

- 150 + 25
| 260 G.1/2"
goy G ls

o<

L Articolo Note | CROMO |BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
L =l
3022 173 ] 5708WS
5708 Monocomando doccia esterno.

External single-lever shower mixer.
Mitigeur pour douche externe.
172 Aufputz- Einhebelbatterie.
1
82 Monomando ducha externo.
T 1 o
° OOHOpbIYaXHbIU CMecumerss 8HeWHe20 MoHmaxa 05 Oywa.
©
ko=

150 + 25

® 280 o1z

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
5708

3022

5708S Monocomando doccia esterno (attacco superiore).
External single-lever shower mixer (upper connection).
Mitigeur pour douche externe (connexion supérieure).
Aufputz- Einhebelbrausemischer (oberer Anschluss).
172 Monomando para ducha exterior (conexion superior).
82 OO0HopbIYaxHbIl cmecumernb Ons Oywa 6HeWHe20 MOHmaxa

(nodkmoyeHue ceepxy).
o
g 0=

150 + 25

@60 G.1/2"
L

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
5708S

CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco 35
/Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopbie yacmu mo2ym ommnu4amscsi om cmaHdapma.
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150 + 25

Monocomando vasca esterno con set doccia duplex.

External bathtub single-lever mixer with duplex shower kit.

Mitigeur bain/douche extérieur avec ensemble de douche duplex.
Aufputz- Einhebelmischer fiir die Badewanne mit Brauseset Duplex.
Monomando bafiera externo con conjunto de ducha duplex.
OOHOpbIYaXHbIU cmecumerib 8HEWHe20 MOHMaxa Ornsi 8aHHbl C
dywesbiM Habopom “Duplex’.

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|
5701

5765BD

[k O<ﬂ

3022

Monocomando bordo vasca 3 fori, bocca con deviatore.

3-hole single-lever mixer deck-mounted for bath’s border, spout with
diverter.

Meélangeur a 3 trous, bec avec déviateur.

3-Loch Wannenmischer, Auslauf mit Umstellung.

Monomando bafio sobra repisa con 3 agujeros, cafio con désviacion.
OO0HopbIYaxHbIU cmecumerns Ha 6opm eaHHbl Ha 3 omeepcmus,
u3nue ¢ dusepmepom.

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|
5765BD

5792
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Monocomando vasca a pavimento (con scatola incasso).
Free-standing bath mixer (with built-in box).

Meélangeur baignoire a terre (avec la boite murale).

Wannenmischer mit Standfuss Schlauch (mit Montagedose auf dem
Boden).

Monomando barfiera a pavimento (con caja de montaje en el suelo).
Ce0600HO-cmosiwuli cMecumernb 0711 8aHHbI (CO ecmpausaemoll
KopobKoU).

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|

115

5792

5105L

G.1"1/4

Scarico per lavabo Up&Down 171/4.
Basin drain 171/4 Up&Down.

Vidage lavabo Up&Down 171/4.
Ablaufgarnitur Up&Down 171/4.
Desague automatico Up&Down 171/4.
Cnue dns pakosuHsl Up&Down 171/4.

Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO [GF-BROP-VROP|
5105L

36 CROMO: Cromo / Chrome-Plated - BO: Bianco Opaco / Matt White - NO: Nero Opaco / Matt Black - NKO: Nikel Opaco / Matt Nikel - GF: Grafite / Graphite - BROP: Bronzo Opaco / Matt Bronze - VROP: Rame Opaco
/ Matt Copper - SC: Senza scarico / Without pop-up waste -*: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard. / Some parts might differ from standard. / Hekomopsle yacmu mo2ym omnudamscsi om cmaHoapma.
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5109L Sifone per Lavabo 171/4.
Trap for basin 171/4 .
Siphon lavabo 171/4.
Réhrensifon Waschtsch 171/4.
Sifon para lavabo 171/4.
CucgboH 0ns pakosuHbl 171/4.

o
&
8 g
Q
8
1"1/4 ‘
max 430
Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP
5109L
3264|_ Rubinetto sottolavabo con filterstop.
Under-sink valve with filterstop.
Coude sous lavabo avec filterstop.
Eckventile mit Filter.
Llave de paso para lavabo con filterstop.
BeHnmunb nod pakosuHy c filterstop.
<
I
N
Articolo Note | CROMO | BO-NO-NKO |GF-BROP-VROP|
3264L
NOTE
Potete trovare altre soluzioni per la Doccia nell'area WELLNESS. CATALOGUE - PRICE LIST 1.0 - p. 374
For additional Shower options please go to WELLNESS section.
Pour plus de solutions pour la Douche visitez la section WELLNESS.
Fiir weitere Duschalternativen sehen Sie bitte in dem Kapitel WELLNESS nach.
Para mas soluciones para Ducha visite la seccion WELLNESS.
[Hpyaue pewerus ons [dywa ebi Hatideme 8 pa3derne Wellness.
Per gli Accessori Bagno abbinati alla serie potete consultare la serie MODERNA. CATALOGUE - PRICE LIST 1.0 - p. 446

For matching Bathroom Fittings please check MODERNA line.

Pour les Accessoires Salle de Bains coordonnés a la collection visitez la ligne MODERNA.

Die zu der Serie passenden Bad-Accessoires finden Sie in dem Linie MODERNA.

Para los Accesorios de Bafio compatibles con la serie visite la linea MODERNA.

Ymobbl nodobpame nodxodsiuyue akceccyapb! 07151 aHHOU KoMHambl, nepelioume 8 JTuHuss MODERNA
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FINITURE - FINISHES - COULEURS
FARBEN - COLORES - OTAEAKM
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CROMO
CHROME-PLATED - CHROME' - CHROM
CROMADO - XPOM

BO NO NKO GF

&

BIANCO OPACO NERO OPACO NIKEL OPACO GRAFITE
MATT WHITE - BLANC MAT - EISS-MATT MATT BLACK - NOIR MAT - SCHWARZ-MATT MATT NICKEL - NICKEL MAT - NICKEL MATT GRAPHITE - TPAPUT
BLANCO MATE - MATOBbIV BEAbIV NEGRO MATE - MATOBbIM YEPHbIN NIKEL OPACO - MATOBbIV HUKEAb

BROP VROP RG

BRONZO OPACO RAME OPACO ORO ROSA
MATT BRONZE - BRONZE MAT - MATT BRONZE MATT COPPER - CUIVRE MAT - MATT KUPFER ROSE GOLD - PO30OBOE 30AOTO
BRONCE MATE - MATOBAA BPOH3A COBRE MATE - MATOBASA MEAB

k: Alcune parti potrebbero differenziarsi dallo standard / Some parts might differ from standard
Certaines parties pourraient se différencier du standard / Einige Teile kdnnten vom Standard
abweichen Algunas partes podrian variar del estdndar / HekoTopble 4aCT MOTYT OTAMYATHCS OT
CTAHAQPTA
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